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sig 22. 04. 2025 p. Ne /452 vl

[Ipo cniBnpauto 3 ToBapucTBoM 3
0OME)XEeHOI0 BiIIOBIIaIBHICTIO
«Martin Duplantier Architectes»

3 Meror 3abesneyeHHs CTIHKOro po3BUTKY Binropoa-/IHiCTPOBCHKOT Michkoi
TEPUTOPia/IbHOT rpoMaau B raiysi MicToOymyBaHHS Ta apxiTeKTypH, 30epeiKeHHs
apXiTeKTypHOI CHNAJLUMHHM, aNanTyBaHHS IUKLT [0 HOBHX HOpM, B TOMY YHCII
3a0€3MeUCHHs iX YKPUTTAM, BiNOyJOBH JiKapeHb Ta MEPEOCMHCICHHS POMAACHKHX
IPOCTOPIB, a TaKoXK 3ale3neueHHs OOMIHy HOCBIIOM 3 MiKHAPOIHUMH NapTHepaMH,
KEPYIOUHUCh CTATTEl0 25, YaCTHHOK JPYTroko CTaTTi 42 Ta YaCTHHOK MEpLIOD CTAaTTi 59
3akony Ykpainu «IIpo micuese ¢amoBpsiiyBaHHS B YKpaiHi», pillIeHHSM BHKOHaBYOTO
komirety Bin 02.04.2025 poky Ne 112 «Ilpo cxBajieHHs NPOEKTY piieHHsa binropos-
AHictpoBcbkol Mickkoi paau  «Ilpo cmiBmpamo 3 ToBapucTBoM 3 00MEKEHOIO
BiAMOBifankHicTIO «Martin Duplantier Architectesy, biitropon-/lHicTpoBcbka MichKa

pana
BUPILIHUJIA:

1. CxBamuTi npoekT MeMopaHZyMy Npo B3a€MOIOpPO3yMiHHS Ta CIIBIpALI0 MK
ToapuctBoM 3 oOMexeHOW0 BiamoBinanbHicTio «Martin Duplantier Architectesy Ta
binropon-/IHicTpOBCEKOIO MiChKOI pamoro (101aeThes).

2. YnoBHOBaKHTH cekpetaps Mickkoi paagu CKAJIO3YEBA Onexcanapa nigmucaTu
MemopaHayM 1po B3aeMOMOPO3yMiHHA Ta CHIiBNPALO MiK ToBapucTBoM 3 0OMe)ReEHOIO
BianmoBigameHicTIO «Martin Duplantier Architectes» Ta binropoa-/IHicTpoBCEKOIO
MICBKOIO pPajiolo.

3. Busnauutu JlenapraMeHT €KOHOMIKH Ta PO3BHTKY IHQpACTpyKTypH MicTa
binropoxn — JIHicTpoBCchKkoT MichKoi paan KOOpIMHATOPOM 3 peatizauil MemopanayMmy Ta
HallaroJDKEHHs 1 po3BUTKY criBnparli 3 TOBAPHCTBOM 3 0OMEKEHOK BiANOBIAATbHICTIO
«Martin Duplantier Architectes».

4. KOHTpOo/Ib 3a BHKOH@HHSIM [I@HOTO pilleHHS MOKJIACTH Ha HOCTIHHY KOMICIIO
MICBKOT paau 3 nuTaHb OHOKETY, QIiHAHCIB, COLiaTbHO-eKOHOMIUHOT MOMITHKY,
IHBECTHLI Ta PUHKOBMX BIJHOCHH, TOJIOBA KOMicii - Biramiii BAPEHHMK, Tta Ha
MOCTIHHY KOMICIKO 3 TNHTaHb 3aKOHHOCTI, A€MyTaTChKOi isJIBHOCTI, 3aXHCTY I1paB
rpomajisit, rojiosa komicii - Terssna BOJIOIL[YK.

Cekperap MicbKkol paau Onekcanap CKAJIO3YDE




MEMOPAHAYM
NMPO B3AEMONOPO3YMIHHA TA CNIBNPALID
MiX
TosapuctBom 3 o0OmerkeHow BignosiganwHicTio «Martin

Duplantier Architectes», B o0cofi [upektopa MapraHa
[OtonnawTbe, Akuit aie Ha nigctasi CratyTy, Hagani Ctopowa 1,

Ta

) B ocobi
, AKMW Oie Ha nigcTasi
3aKkoHy Ykpainu «lpo micuese camoBpAAyBaHHA B YKpaiHi» Ta
3a QOBipeHicTO Big, Ne__ , Hapani CtopoHa 2,

(Hapani pasom — CTOPOHM, @ KOXKHA OKpemo - CTOpOHa), yKAanu
uei MemopaHOymM BWMXOZAYM 3 NPUHLMMIB napTHepcTBa,
BiAAKPUTOCTI Ta NPO30POCTi B CBOIW AiANLHOCTI Ta AiAWAK 3rogu
npo HacTynHe:

NMPEAMBYNA
MNpe3seHTauin cTopiH

«Martin Duplantier Architectes» ToBapucTBO 3 0OBMemeHO
BIANOBIAANLHICTIO, WO CNeLiaNi3yeTbCa Ha 34iMCHeHH] QiANBHOCTI
Y Chepi apxiTeKTypw, iHXWHIpUHTY, recnorii Ta reopesii, Hagae
NOCNYrM TeXHIHHOrO KOHCY/AbTyBaHHA B UWX cdepax, HadaHHA
naHAwapTHUX nocayr.

OCHOBHMI Hanpamok AiaabHocTi, Martin Duplantier Architectes
- CTBOPEHHA TEXHIYHWX NPOeKTiB Ta KpecneHwb ana Bigbynosu
LUMBINBLHOT Ta rpoMaachKoi iHbpacTpyKkTypu.

B MEXax CBOIX NOBHOBae&Hb
3AINCHIOE MicLueBe CamOBPAAYBaHHA Ha Teputopii BignosigHoOT
8AMIHICTPaTUBHO-TEPWUTOPIaNbHOT OAMHWLI, a Takox peaniaye
NOBHOBaXEHHA, BU3HAYEHI YNHHMM 3aKOHO4ABCTBOM.,

Teputopia cnisnpaui: Teputopia MicbKOT

TEPUTOPIaNbHOT rpomagu.

MiCbKa TepuTopianbHa rpomaga notepnae
Bi4 HAC/IAKIB BiCbKOBOI arpecii pociicekoi degepauii, wWwo
Np13BOAWUTL A0 BTPAT Cepea HaCeNeHHA Ta PYMHYBAaHHA, a TaKOX
NOWKOAMEHHA disnuHnx ob'ekTi (Byaisens cnopya Ta 06'exTiB
bnaroycTpoio), 3okpema Gyaisens oCBiTM. OgHWUM i3 Hacnigkie
POCIACBKOrO BTOPrHEHHA B YKpaiHy CTano NowKomKeHHs Binbl

JlonaTok
A0 piwenHs binropoa-JHicTpoBebkoi
MICBKOT paju

Bin 22 .04, 2025 p. Ne /52 v

[IPOEKT MEMOPAHTY

D

Martin Duplantier
Architectes

MEMORANDUM
ON MUTUAL UNDERSTANDING AND COOPERATION
between

Limited Liability Company «Martin Duplantier Architectes»,
represented by its Martin Duplantier, acting on the basis of the
Charter, hereinafter referred to as Party 1,

and

represented by the
, acting based
on the Law of Ukraine «On Local State Administrations», and by
power of attorney from No. __, hereinafter referred
to as Party 2,

(hereinafter collectively referred to as the Parties and individually
as a Party), have concluded this Memorandum based on the
principles of partnership, openness, and transparency in their
activities and agreed to the following:

PREAMBLE
Presentation of the Parties

«Martin Duplantier Architectes» is a limited liability company
specializing in the field of architecture, engineering, geology, and
geodesy, providing technical consulting services in these areas,
and landscape services.

The main area of activity of Martin Duplantier Architectes is the

development of technical projects and drawings for the
reconstruction of civil and public infrastructure.
, within its | powers,

exercises local self-government in the territory of the respective
administrative-territorial unit and also implements the powers
defined by the applicable legislation.

City

Project territory: all territory of the
Territorial Community.

City Territorial Community suffers from
the consequences of the military aggression of the russian
federation, which leads to losses among the population and
destruction, as well as damage to physical objects (buildings and
facilities), including educational buildings. One | of the
consequences of the russian invasion of Ukraine was the damage




Hix 3798 3aknapis OCBITM Ta NOBHE PYMHYBaHHA 365 3 HuWX.
Nuwe y obnacTi NOLWKOAMKEHD
LWKiN,

CTATTA 1. META MEMOPAHOYMY

1.1. Uei MemopaHaym npo cnienpauio (gani — MemopaHaym)
BM3HA4a€E BIAHOCUHM Ta HaNpPRAMK CniBpobiTHMUTBA Midk «Martin

Duplantier Architectes» Ta , Ha
nigctasi Akoro CTOPOHM MaloOTb 3AJIACHIOBATH KOOPAWHALLIK
CBOIX AiM  ANA  [OCATHEHHA  METH, BCTaHOBAEHO! UMM
MemopaHaymom.

1.2. MerTo nignuMcaHHA uporo MemopaHaymy € cnisnpaua Ta
peanisauis ranysi
MmicToByAyBaHHS Ta apXiTeKTypW ANA NOKPALWEHHA YMOB XUTTA B

> a AOCBIAOM 3

cninbHMXx  mManbyTHiXx  iHiuiaTme

TaKOMX obmin

MiXKHaPOAHWMM NapTHEPaMM.

1.3.  3rigHo uboro MemopaHaymy CTOPOHW [OMOBAAOTLCA
ob’egHaT  3ycunna  Ta  cninekHo posnouaTtu  poboty 3a
HanpamMamm:

¢ 36epemeHHA apxiTekTypHoi CnagWwmnHKu

MiCbKOI TepUTOpPIaNbHOT rpomaum;
e 34anTyBaHHA WKIN A0 HOBWX HOPM, B
TOMY YUCAl 3a6e3NeYeHHR iX YKPUTTAM;
e BiAByAoBa NikapeHs;

. nepeocMrUCNeHHA rpOMaaCbKUX I'IpOCTOpiB.

CTATTA 2. HANPAMKW CNIBMPALI MIX CTOPOHAMM

2.1. OCHOBHMMHK HanpaMamm cnispobiTHUUTBA CTOPIH €:

- BU3HAYEHHA NPIOPUTETHUX Hanpamis Ta dopm cninbHOT
AiANbHOCTI, HagaHHA NIATPUMKWA CNIABHUM  A0CAIAMEHHAM |
po3pobkam y ranysi micTobyayBaHHA, apxiTEKTYPU Ta OXOPOHM
KYNbTYPHOI CNagLWmMHK;
- [OCNiAMEeHHA KYAbTYPHUX

KapTorpadysBaHHA

BTpar rpomMaam,

AOKYMEHTYBaHHA Ta apxiTeKTypHoi
CnaawmHu,;
OCBITHIX

- BUBYEHHA 3aKknagis  rpomagu  Ta 3a

MOMAWBOCTI HAagaHHA MPONO3MULUIA WOAO0 iX PEKOHCTPYKUT,
3pobMBWKM WKOAM Binbl 3pydyHUMKM ANA yyHiB Ta binbl
BiANOBIAHUMMK CYHaCHWUM OCBITHIM noTpebam;

- HapaHHA $axoBux NPONO3MUIA LWOAO PEKOHCTPYKUIT
3aKNafie 300p0B's;

- cninbHa  poboTa
rPOMaACbKMX NPOCTOPIB Ha TepuTopii rpomanu;

- NPOBEAEHHA CMiJIbHWUX 3aX04iB, B TOMY YMCAI 3yCTpiui,
06rosopeHHs, TPeHIHMM Ta MalcTep Knacw;
Npe3eHTauLinHMX

Hag  GOpMyBaHHAM  Cy4yacHMX

- nigrotToBka marepianie 3a
pesyabTaTamu CniNbHWX HANPALIOBaHb;

- nonyasapu3sauia AiANBHOCTI CropiH Uboro
MemopaHAyMY LWAAXOM ONPUNIOAHEHHA Ha OdiuiMHKWX 3axoaax
iHbopmauii nNpo napTHepcbke  CMiBPOBITHWLTBO, OCHOBHI
HanpAmK MOro 30ilCHEHHSR;

- iHWI y3rogyKeHi Hanpamu cnisnpaw,.

3. OCHOBHI NPUHLMNK CNIBPOBITHULTBA CTOPIH

to more than 3,798 educational institutions and the complete
destruction of 365 of them. In the region
alone, schools were damaged.

ARTICLE 1. MEMORANDUM PURPOSE

1.1. This Memorandum of Cooperation (hereinafter referred to as
the Memorandum) defines the relations and areas of cooperation
between Martin Duplantier Architectes and

, on the basis of which the Parties shall
coordinate their actions to achieve the objectives set forth herein.

1.2. The purpose of signing this Memorandum is to dollaborate
and implement joint future initiatives in urban planning and
architecture to improve living conditions in as well
as to exchange experience with international partners.

1.3. According to this Memorandum, the Parties agree to combine
efforts and jointly begin work in the following areas:
®  preservation of architectural heritéllge;
e adaptation of schools to new !standards,
including the provision of shelters;
e reconstruction of hospitals;

® reimagining public spaces.

ARTICLE 2. AREAS OF COOPERATION BETWEEN THE PARTIES

2.1. The key areas of cooperation between the Parties include:

- identifying priority directions and forms| of joint
activities, supporting collaborative research and
developments in urban planning, architecture, and

cultural heritage preservation;

- studying cultural losses within the cammunity,
documenting, and mapping architectural heritage;

- studying educational institutions in the community and,
if possible, providing proposals for their reconstruction,
making schools more convenient for students and better
suited to modern educational needs;

- providing professional recommendations | for
reconstruction of healthcare facilities;

- collaborating on the development of modern public
spaces within the community;

- organizing joint events, including meetings, discussions,
training sessions, and workshops;

- preparing presentation materials based on the|results of
joint efforts;

- promoting the activities outlined in this Memorandum
by sharing information about the partnership lat official
events and highlighting key areas of cooperation;

the

- other mutually agreed areas of collaboration.

ARTICLE 3. KEY PRINCIPLES OF COOPERATION




3.1. Y pamkax uboro MemopaHgymy CTopoHu ByayTe nparHyTv
6yayBaTh CBOT BiAHOCMHMW Ha 3acafax PiBHOCTI, NapTHepCTBa Ta
3aXWUCTY NPaB W iIHTePeciB KOXHOT 3i CTOpPIH.

3.2. CniBpobiTHMUTBO 3AIMCHIOETLCA HA OCHOBI TaKMX MPUHLMNIB:
PiBHONPABHOCTI, 3aKOHHOCTI, AOOPOYECHOCTI, B3aEMOAONOMOTH |
noearn ogHa A0 OAHOI, B3aEMHMX iHTepecis, OnepaTWBHOCTI,
rNaCHOCTI, AOTPUMEHHA CYCNiNIbHWX IHTEPECI8, PaLiOHabHOCTI.

CTATTA 4

4.1. 1na NOCATHEHHA METH, BCTAHOBAEHO! UMM MemopaHaymom,
CTopoHu 6yayTe [OOKNAA3TWM  BCIX MOM/AMBUMX 3yCWAb ANA
3abe3neyeHHn 3ay4eHHA [0 HbOTO LUMPOKOTO KO/MA yY4aCHWKIB
Ha 3aranbHOAEeprKaBHOMY, PEriOHaNbHOMY Ta MICLEBOMY PiBHAX,
3abe3neyytoumn  KOHOIAEHUIMHICTL iHDOPMaUIl, OTpUMAaHOI 8
npoueci cnisnpaui.

4.2. Matepianu, iHbopmaujis, TexHiuHI Ta iHwWi 3acobu, oaepaHi
B pamkax cnisnpaui 3a uMm MemopaHaymom, MOYTb ByTu
nepefaHi CTOPOHI, AKA HE € CTOPOHOK AaHoro MemopaHgymy
TiNbKK 32 NMCbMOBOLO 3rofoto CTOpIH.

4.3. CTopoHM ONepaTMBHO Ta KOMNAEKCHO BMKOPWUCTOBYHOTbL
MOMK/MBOCTI, CUAK Ta 3acobu Npu BUKOHAHHI B33aEMONOB'A3aHMX
3aBAaHb Yy Merax CBOEI KOMNETEHUil, B3aEMHO Ta CBOEYACHO
0BMiHIOIOTbCA IHPOPMALLIEID 3 MMTaHb cNiBNpaL.

4.4, KowHa 3i CTopiH, 0TpMMaBWy nonepeaHbo NUCbMOBY 3roay
iHWOT CTOPOHM, MOXe BUKOPWUCTOBYBaTH iHGOPMaLLilo, NOB'A3aHY
3 uMum MemopaHgymom, ¢dipmoee HaMMeHyBaHHA, 3HaK 48
ToBapiB Ta nocnyr, embnemy (norotun) iHwoi CTopoHn 3aana
nonynapu3sauii B nybnidHiiA naowmHi metu cnignpaui CTopiH B
pamrax MemopaHaymy (ane y byab-akomy pasi He Nopywyun
apyu UbOMYy HOPM Mi)KHEIpG,D,HOFU 33aKOHOAAaBCTBA Ta YMHHOro
33KOHOAABCTBa YKpaiHW, 30Kpema npo peknamy), 3a ymoBM
333HaYEHHA Y4acTi iHWOi CTOPOHM Y po3pobui NpoekTy.

4.5. Uein MemopaHaym He BnaMBaEe Ha 30608’a3aHHa CTopiH 3a
iX [OroBipHMMM BIAHOCMHAMKM 3 (HWMWMM KOPUOUYHUMKA Ta
iznuHumu ocobamu.

4.6. Yci nutaHHA, npobnemu Ta po36iKHOCTI, WO MOXYTb
BMHWMKHYTM B8 npoueci cnisnpaui, CTopoHu 3060B’A3yKOTbCA
BUPILLYBATH WNAXOM B33EMHUX KOHCTPYKTUBHWX NEPeroBopis i3

ypaxysaHHAM iHTepeciB ofox CropiH | MmeTM  UbOro
MemopaHaymy.
4.7. MoAHi NONOXeHHA Uuboro MemopaHaymy He MOXYTb

TAYMaYUTUCA AK 0BmeeHHs B cniBpobiTHUUTBI mixk CTopoHamu
B ByAb-AKKUX IHWKX chepax AiANbHOCTI.

4.8. CTOPOHM OKpemMo 3a3HayalTb, WO YMOBM
MemopaHaymy Hi B AKOMY pa3i HEe MOXyTb TPaKTyBaTWCA AK
CnifbHa AiANbHICTb Y PO3yMiHHI rnasu 77 LnBinbHOro kopexcy
YKpaiHW (CninbHa 4iANbHICTE) Ta HE CTBOPKOOTL NPEeACTABHWUUTE
6yab AKOI CTOPOHWM. TakoXM [aHUK MemopaHaym He €
nonepegHim AoroBopom y PO3ymiHHI cTatTi 635 UusinbHoro

Uboro

KoAeKCy YKpaiHu,

3.1. Under this Memorandum, the Parties shall strive to|build their
relationship based on equality, partnership, and the prptection of
each Party's rights and interests.

3.2. Cooperation shall be conducted in accordance with the
principles of equality, legality, integrity, mutual assistance and
respect, shared interests, efficiency, transparency, adherence to
public interests, and rationality.

ARTICLE 4

4.1. In order to achieve the goal, outlined in this Memorandum,
the Parties shall make every effort to ensure the involvement of a
wide range of participants at the national, regional,| and local
levels, while ensuring the confidentiality of information obtained
in the course of cooperation.

4.2 Materials, information, technical, and other means obtained
within the framework of cooperation under this Memorandum
may be transferred to a party that is not a party to this
Memorandum only with the written consent of the Parties.

4.3 The Parties shall promptly and comprehensively use their
capabilities, forces, and means in the performance of interrelated
tasks within their respective competence, and shall mutually and
timely exchange information on cooperation issues.

4.4.Each of the Parties, having received the prior written consent
of the other Party, may use the information related to this
Memorandum, the trade name, brand name, emblem (l¢go) of the
other Party to promote the purpose of cooperation between the
Parties under the Memorandum in the public domain (but in any
case, without violating the norms of international law and the
current legislation of Ukraine, in particular on advertising), only in
case of indication of other Party’s participation in develppment of
the project.

4.5 This Memorandum shall not affect the obligatians of the
Parties under their contractual relations with other legal entities
and individuals.

4.6 The Parties undertake to resolve all issues, problems, and
disagreements that may arise in the course of cgoperation
through mutual constructive negotiations, taking into a¢count the
interests of both Parties and the purpose of this Memorandum.

4.7. No provision of this Memorandum shall be construed as a
limitation on cooperation between the Parties in any other areas
of activity.

4.8, The Parties separately note that the terms of this
Memorandum shall in no way be construed as a joipt activity
within the meaning of Chapter 77 of the Civil Code of Ukraine
(Joint Activity) and do not create any representation| of either
party. This Memorandum is also not considered a preliminary
agreement within the meaning of Article 635 of the Civil Code of
Ukraine.




CTATTA 5. OPTAHI3AUIA CNIBNPALI MIX CTOPOHAMM

5.1. 3 meTot0 peaniszauii uboro Memopanaymy CTopoHu:

e [lpoBOAATL 3yCTpidi 3 MeToK OBroBOpPeHHA NWUTaHb
woao peanizauii MemopaHaymy, obminy
iHpopmauielo npo AianeHicTe CTOPIH Ta MOMAWMBOCTI
cnisnpaui ana peanisauii met MemopaHgymy.

s  bepyTb Ha cebe 3060B'A3aHHA 3bepirat
KoHbiAeHUiMHICTE  nepcoHanbHoi  iHbopmauil, wWwo
cTana Bigoma y 3B'A3Ky 3 peanisauiero Memoparnaymy,
30KpemMa BiANOBIAHO A0 BMMOr  33KOHOAABCTBA
YKpaiHu.

e  bBepyTb Ha cebe 3060B'A3aHHA yTPUMYBATUCL Big AiN,
AKI MOXYTb 3aN0OAIATA MOPaNbHY, EKOHOMIYHY YW iHLLY
wKoAy iHwin CTOpoHi.

5.2. KoHcyabTauii Ta 06MiH iHGOpMaLIED | AOKYMEHTAMM A0 LET
cTaTTi, NoBWHHI BigbyBaTnca 6e3 WKoaW 4NA OOMOBNEHOCTEM,
WO MOMYTb 3HaZ0BMTUCE AnA 3axmMcTy iIHbopMaUii | AOKYMEHTIB
KOHGIAEHUIMHOTO | 0BMeXeHOro XxapakTepy. Taki AOMOBAEHOCTI
33a/MWATUMYTECA B CWMAI  NicAa  NpunWHeHHA  Ail  uboro
MemopaHaymy Ta Byab-AKUX yroad, NigNWCaHWX CTOPOHaMW B
pamKax Uiei cniBnpaui We nNPOTArCM OAHOrO Ka/neHAapHOoro
POKy.

CTATTA 6.

6.1.
3000B'A3yOTLCA AOTPUMYBATMCA BUMOT 3aKOHOAABCTBA YKpaiHu
y chepi 3axuCTy nNEepCOHANbHUX A3HWMX, 3 YypaxyBaHHAM
MiXHapPOAHUX NpasuA.

Y pamkax BWKOHaHHA uboro MemopaHaymy CTOpPOHK

6.2. CTOpOHKM 3000B’A3YETLCA BHMTM BIANOBIAHUX TEXHIYHWUX Ta
opraHizauiHWx 3axofiB ANA rapaHTyBaHHA Be3neku AoBipeHMUx
M MepcoHasbHUX AaHUX Ta AnA 06pobKM NepcoHanbHUX AaHWX
BUK/IOYHO 3 3060B'A3aHb 33

MemopaHayMOM.,

MEeTOo BUKOHaHHA unm

CTATTA 7.

7.1. NignucanHam uboro MemopaHaymy CTOpOHM 3aABAAKOTL |
rapaHTywTb, WO  AOTPUMYKOTbCA  BCiIX  @KTiB  YMHHOIO
33KOHOAABCTBA YKpaiHW, WO 3abopoHATb Kopynuilo, i wo
KowHa 3i CTopiH, a Takox Oyab-Aka ocoba, ynosHOBarkeHa
BUCTYNaTtu Bif imeHi CTOPOHWM B 3B'A3KY 3 BMKOHAHHAM LbOro
MemopaHayMy, He NAaTWAW, He AABanu MoAHMX -abo 0biuAHOK
/ BKa3iBOK Npo ONNarty, He CTaHyTb NAAaTKTK | He AaAyTb ODILAHRY
/ BKa3iBKy Npo ONNaTy, AK 33 4ONOMOTOHO NPOLIOBKUX KOLWTIB, TaK i
WNAXoM  nepejadi  UiHHOro  nogapyHka npamo  ab6o
OonoCepeaKoBaHo Yepe3 Oyab-Aaky TpeTw ocoby Byab-Akoro i3
cyb'eKTiB, Ha AKMX NOWMPIOETLCA AiA 3aKOHY YKpaiuu «[lpo
3anobiraHHA KOpynuii» 3 meToto:

- 3apy4uTUCa NiaTpMmKo i/ abo BNAuHYTK Ha Aito abo pileHHs

ARTICLE 5. ORGANIZATION OF COOPERATION

BETWEEN THE PARTIES

5.1. In the implementation of this Memorandum, the Parties will:

e Hold meetings to discuss issues related to the
implementation of the Memorandum, | exchange
information about the activities of the Parties, and

explore opportunities for cooperation to achieve the

objectives of the Memorandum.

e Undertake to maintain the confidentiality of personal

information that has become known to
connection with this Memorandum, in pa
compliance with the requirements of the leg
Ukraine.

them in
rticular in
islation of

e Undertake to refrain from actions that may cause moral,

economic, or other damage to the other Party

5.2. Consultations and exchange of information and

documents

under this Article shall take place without prejudice to the

agreements that may be required to protect inform

ation and

documents of a confidential and limited nature. Such agreements

will remain in force upon termination of this Memora
any other agreements signed by the Parties within the f
of this cooperation for another calendar year.

ARTICLE 6.

ndum and
ramework

6.1. As part of the implementation of this Memorandum, the

Parties undertake to comply with the requirements of|

Ukrainian

legislation in the field of personal data protection, taking into

account international rules.

6.2. The Parties shall take appropriate technical and orgz
measures to ensure the security of personal data en
them and to process personal data solely for the p
fulfilling their obligations under this Memorandum.

ARTICLE 7.

7.1. By signing this Memorandum, the Parties declare an
that they comply with all acts of the current legislation
prohibiting corruption, and that each of the Parties, as v
person authorized to act on behalf of the Party in conne
the execution of this Memorandum, have not paid,
promises / instructions for payment, will not pay and w
a promise/instruction to pay, either by means of ¢
transferring a valuable gift directly or indirectly through
party to any of the entities covered by the Law of UK
Prevention of Corruption» in arder to:

- secure the support and/or influence the actions or ds

anizational
trusted to
urpose of

d warrant
of Ukraine
vell as any
ction with
made any
Il not give
ash or by
any third
raine «On

acisions of




Takoro cyb'ekTa;

- CMOHYKaTM TaKky 0Coby CKOPWUCTATMCA CBOIMM 3B'A3Kamu |
MOMNMBOCTAMM, WOD BNAMHYTM Ha Aii abo pilleHHA TaKWx
cyb'exTis;

- OTPMMaHHA HeHaNeXXHWX NpKWBINeis i nepesar;

- 3 IHWOK METO, AKa MOXe NPUBECTU A0 KOpPYNuil Ta iHWWMK
NpaBoNOpPYLWEHHAMK Y BIANOBIAHOCTI A0 YMHHOIO 3akKoHy
Ykpainu «Mpo 3anobiraHHa Kopynuiis.

7.2. CropoHu 3060B'A3YETbCA NPUAHATM BCi HeobxigHi Ta
NoMipKoBaHi 3axoau, wob 3anobirtn Kopynuii Ta xabapHULTBY ¥
BiAHOCHHAX, WO BUHWKAM HA NIACTaBI Uboro MemopaHaymy.

CTATTA 8. NYBNINHA IHPOPMALLIA

8.1. CTOPOHM BW3HAKOTb, WO AOMCBAEHOCTI NpOo ChiBNpaulo
MOXyTb ByTH onybBnikoBaHi i, OTME, NOrOAMYIOTHCA BU3HATH
poNb | BHECOK KOMHOI CTOPOHWM Y BCHO [AOKYMEHTauilo 3
iHbopmauieto nybniyHOro xapakTepy, WO CTOCYETHCA TaKol
cnisnpaLi, i BAKOPUCTOBYBATHU Ha3By | eMB1eMU KOXKHOT CTOPOHM
B [AOKyMeHTauil nos’sa3aHoi 3i cniBnpauew BignosiAHO A0
NOTOYHOT NOAITUKW KOXHOI CTOPOHMW Ta 33 YMOBM nonepegHbaoi
NUCbMOBOT 3roAyW KOXHOI i3 CTOPIH.

8.2. CTOPOHM AOMOBWMAWCL BOpaTW y4acTb Y  BWCBITAEHHI
iHbopmauiil  wWoAo HanpAMKiB  chiBnpaui  3a uac Al
MemopaHaymy nig 4ac nposefdeHHA iHdopmauilHMx Ta

BiAKPUTUX 33X0AiB KOMHOT CTOPOHMU.
CTATTA 9. TEPMIH A1

9.1. Uert MemopaHaym Habupae 4yWMHHOCTI 3 A3TM  Horo
nignucaHHa CtopoHamu i gie Ao 31.12.2026, abo gocAarHeHHs
MeTu uboro MemopaHaymy.

9.2. et MemopaHaym moxe OyTM MPUNKUHEHO, KOMHOK i3
CTopiH 32 0AWMH KaNeHAAPHKWI MICALL A0 A3TH NPUNMHEHHA. Mpo
AaHe iHwa CropoHa
MemopaHaymy. [10BIAOMAEHHA NOBMHHO OyTW HagicnaHo B
eNeKTPOHHOMY BUrNAAI Ha KOHTaKTHMX OCi0, BKasaHux B n, 5.3.
Cratti 5 paHoro MemopaHaymy. Tepmin  aii  uporo
MemopaHaymy moxe bOyTM npoaoOBXKEHWM 33 MWUCbMOBOKD
3roA0H CTOPIH.

pillEHHA  NOBILOMARETLCA [aHOro

9.3, CropoHa gaHoro MemopaHaymy MaE npaso BiAMOBMTHUCA
BiA, BUKOHaHHA AaHoro Memopanaymy 6e3 AOTpUMaHHA CTPOKY
noBIAOMNEHHA Yy BMNaAKy Bunagrkosoi rpyBoi HepbanocTi Ta
CepHO3HUX Hanpwkaag, Ail iHwoi
CropoHu Ta/abo CTopiH, Wo He BiANOBIAAKTL AOMOBNEHOCTAM,
BMKNaaeHMm y MemopaHaymi Ta 3aBAatoTe WKOAY penyTtauii
iHWoi CTopoHU.

HEAONIKIB, BKAKYAKOUK,

9.4. Uer MemopaHaym moxe 6YTM 3MIHEHWM TiAbKu 3a
B3aEMHOI nucbmoBoi  3rogan  CTopiH. bByab-AKi  3MiHWM 4w
LONOBHEHHA 40 UbOro MemopaHaymy BHOCATLEA 338 NUCBEMOBOK
3roaoto wasaxom CTOPiH yKNafeHHR A0AATKOBOT yroAm, AKA CTaE
MO0 HEBIA' EMHOK 4aCTMHOHO.

9.5. CropoHWM AOMOBMAWCH, WO Yy BWMNagKy BHUHWKHEHHA
06CTaBMH, fAKI BMHWKAKTL NO33a BOAEK CTOPIH, a came:
BINCbKOBUX A, 6NOKagW, 3emneTpyciB, NOBEHI Ta IHLWMX

NPUPOLHMX aHOMaNIH, NPUNUHEHHA GIHEHCYBAHHA Yy KOMHOI i3

such entity;

- encourage such person to use his/her connections and
opportunities to influence the actions or decisions of su¢h entities;

- obtain improper privileges and advantages;

- for other purposes that may lead to corruption gnd other
offenses in accordance with the current Law of Ukraine «On
Prevention of Corruption».

7.2. The Parties shall take all necessary and reasonable measures
to prevent corruption and bribery in the relations arising from this
Memorandum.

ARTICLE 8. PUBLIC INFORMATION

8.1. The Parties acknowledge that cooperation agreements may
be made public, and, therefore, agree to recognize the role and
contribution of each Party to all documentation with public
information relating to such cooperation and to use the/name and
emblems of each Party in the documentation related to
cooperation in accordance with the current policy of €ach Party
and subject to the prior written consent of each Party.

8.2. The Parties have agreed to participate in the caverage of
information on the areas of cooperation for the duration of the
Memorandum during outreach activities and public events.

ARTICLE 9. VALIDITY PERIOD

9.1. This Memorandum enters into force on the date of|its signing
by the Parties and shall remain in force until December B1st, 2026,
or reaching the Purpose of this Memorandum.

9.2. This Memorandum may be terminated by either of the Parties
one calendar month before the date of termination. The other
Party to this Memorandum shall be notified of this dedision. The
notice shall be sent electronically to the contact person specified
in clause 5.3. Article 5 of this Memorandum. Validity perjiod of this
Memorandum could be prolonged by written agreement of the
Parties.

9.3. The Party to this Memorandum has the right to refuse the
implementation of this Memorandum without complying with the
notice period in case of accidental gross negligence and serious
defects, including, for example, the actions of the other Party
and/or Parties that do not comply with the agreements set forth

in the Memorandum and harm the reputation of the other Party.

9.4. This Memorandum may be amended only with the mutual
written consent of the Parties. Any amendments or additions to
this Memorandum shall be made by written agreement of the
Parties by entering into an additional agreement, which shall
become an integral part thereof.

9.5. The Parties have agreed that in the event of circumstances
arising beyond the control of the Parties, such as military actions,
blockades, earthquakes, floods, and other natural anomalies, or
the cessation of funding by either Party or a decision to cease




CTOpiH, pilWeHHA Npo NpUNUHEeHHA CBOEI AiAnbHOCTI, CTOpOoHM
3BiNbHAKOTLCA BiA BIANOBIAANBHOCTI 32 MNOBHE 4K YACTKOBE
HEBUMKOHAHHA CBOIX 3060B’A3aHb N0 AaHOMY MemopaHaymy.

9.6. ¥ BMnagkax, He nepegbadyeHux AaHum MemopaHLyMOM,
CTOPOHM KepyrTbCA YWMHHUM 33KOHOA3BCTBOM YKpaiHW Ta
O0oroBopamu, AKi MOXYTb  yKnagatuce MK  CTopoHamw

[OAATKOBO.
CTATTA 10. NPUKIHUEBI NONOMXEHHA
10.1. KoxHa 3i CTOpiH UMM NiATBEPAMKYE, WO:

nepeabayeHi 4YMHHMM 3aKOHOLABCTBOM
YCTaHOBYMMI

- BOHa Mae yci
YKpaiHu, 3aKOHOA4AaBCTBOM,
NOBHOBAXEHHA ANR YKNAAEHHA AaHOro MemopaHaymy;

OOKYMEHTaMM

10.2. BuM3HauyeHuit UMM MemopaHAymOm nepenik BuAiB
CNiBpOBITHULTBA He € BU4EPNHUM | MOXKe ByTu AoNOBHeHWH abo
nepernfHyTMi 3a NUCbMOBOIO 3rofoto CTopiH.

10.3. fanuit MemopaHaym He 3a60pOHAE YKNAAEHHS [HLWMX
BWAiIB [OOroBopis npo cnisnpayle Mmixx CTopoHamu paadoro
MemopaHaymy.

10.4. Leih MemopaHaym CKN3AEHWIA MpW NOBHOMY POSYMiHHI
CtopoHamu HMOro ymoB Ta TepmiHOANOril ykpaiHCbKOl Ta
QHINIMCBKOK MOBaMK Yy [ABOX aBTEHTUYHMX NPUMIpPHMKAX, AKI
MaKTb OAHAKOBY HOPWANYHY CUNY, - NO OAHOMY ANA KOMXHOI i3
CTOpiH. Y pasi BUHUKHEHHA CynepeyHocTer, po3bixHoCTeR TOWO
Mi YKPaTHCbKOIO Ta aHrNiACbKO Bepciamu MemopaHsaymy, npu
TNYMayeHHi  TEKCTy  OCTaHHbOro,  nepesara Ha,u,ae'rbcn
YKpaiHCbKil Bepcii MemopaHaymy.

nignucu CTOPIH:
CTOPOHA 1

ToBapMUCTBO 3 OOMEKEHOK BigNOBIgaNbHICTIO «Martin
Duplantier Architectes»

Martin DUPLANTIER, lupeKTOp Ta 3aCHOBHUK
[aTa nianwucaHHa: 2025
CTOPOHA 2

MiCbKa paga

Cekperap MiCbKOI paau

operations, the Parties shall be relieved of liability for the full or
partial non-performance of their obligations upder this
Memorandum.

9.6. In cases not provided for in this Memorandum, the Parties
shall be governed by the current legislation of UKraine and
agreements that may be concluded between the Parties
additionally.

ARTICLE 10. FINAL PROVISIONS
10.1. Each of the Parties hereby confirms that

- it has all the powers provided for by the current legislation of

Ukraine, and constituent documents to enter |[into this
Memorandum;
10.2. The list of cooperation activities outlined in this

Memorandum is not exhaustive and may be supplemented or
revised by written agreement of the Parties.

10.3. This Memorandum does not prohibit the conclusign of other
types of cooperation agreements between the Parties hereto.

10.4. This Memorandum is drafted with the full understanding of
its terms and terminology by the Parties in both Ukrainian and
English languages in two authentic copies, each having equal legal
force, one for each Party. In the event of disdrepancies,
differences, etc., between the Ukrainian and English versions of
the Memorandum, the Ukrainian version shall preyvail when
interpreting the text.

SIGNATURES OF THE PARTIES:
PARTY 1

Limited Liability Company «Martin Duplantier Architectes»,

Martin DUPLANTIER, Director and Founder of the Organization

Date of signing 2025
PARTY 2

City Council
Date of signing 2025

Onekcanap CKAJIO3Yb




